HENRY ACCESSORY RAILS - HENRY ACCESSORY RAIL LARGE
CALIBER

For Marlin Pistol or Large Caliber firearms, Midwest Industries has the best way
to accessorize! One Piece Picatinny Scope Rail 5" overall length Constructed
from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum for a lifetime of service Includes
mounting screws Made in the USA Lifetime warranty HX4 Specs: Works with
Henry 38/357, 44 Mag, and 45 Colt receivers Weight: 1.60z HX5 Specs: Works
with Henry 30-30, 45-70 rifles, & Henry Homesteader 9mm Weight: 2.80z

Attributes

Name: HENRY ACCESSORY RAIL LARGE CALIBER
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430107177

Mfr. No.: MI-HX5-RAIL

Color: Black

Length: 5"

Make: Henry

Material: Aluminum

Model: X5

Type: Direct Mount

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 25mm

UPC: 812102034933

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HENRY ACCESSORY RAILS
MIDWEST INDUSTRIES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HENRY ACCESSORY RAILS MIDWEST INDUSTRIES entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine MarlinPistolen oder grof3kalibrigen Feuerwaffen sicherer zu machen und dir eine
verbesserte Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Zubehérs entladen ist.

Verwende nur die mitgelieferten Montageschrauben zur Befestigung der Schiene.

Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, um Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

Verwende die Schiene nur mit kompatiblen Empfangern (Henry 38/357, 44 Mag, 45 Colt fir HX4; Henry 3030,
4570 und Henry Homesteader 9mm fur HX5).

® Achte darauf, dass die Schiene fest sitzt, bevor du die Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® | ege alle benétigten Werkzeuge bereit (Schraubendreher, etc.).

2. Installation:
® Positioniere die PicatinnySchiene auf dem vorgesehenen Bereich der Waffe.

®* Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
* Uberpriife die Festigkeit der Schrauben, ohne sie zu iiberdrehen.

3. Nutzung:

® Nach der Installation kannst du das Zubehdr (z.B. Zielfernrohr) an der Schiene anbringen.
® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Schiene und das Zubehor sicher befestigt sind.

Entsorgungshinweise

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, wo du das
Produkt erworben hast.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines HENRY ACCESSORY
RAILS MIDWEST INDUSTRIES zu gewabhrleisten.



HENRY ACCESSORY RAILS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the HENRY ACCESSORY RAILS. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your accessory rail. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the accessory rail and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if any damage is found.
Use only compatible firearms as specified in the product specifications.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the HENRY ACCESSORY RAIL is compatible with your firearm model. Refer to
the specifications for compatible models:
® HX4 Specs: Works with Henry 38/357, 44 Mag, and 45 Colt receivers.
® HX5 Specs: Works with Henry 3030, 4570 rifles, &amp; Henry Homesteader 9mm.
® Weight Limit: Do not exceed the weight limit for accessories mounted on the rail. The HX4 weighs 1.60z and
the HX5 weighs 2.80z.
® |nstallation: Follow installation instructions carefully to avoid improper mounting that could lead to accidents.
® Maintenance: Regularly check and tighten mounting screws to ensure stability and safety.
® Storage: Store the accessory rail in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components before starting the installation.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® Align the accessory rail with the mounting points on the firearm.
® Use the provided mounting screws to secure the rail in place.
® Tighten the screws firmly, but do not overtighten to avoid damaging the rail or firearm.

3. Usage:

® Once installed, check the stability of the accessory rail before attaching any accessories.
® Attach accessories according to their specific instructions, ensuring they are securely mounted.

4. Postlnstallation Check:

® After installation, conduct a visual inspection to ensure everything is secure.
® Test the accessory rail by gently pulling on it to confirm stability before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the HENRY ACCESSORY RAIL responsibly in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HENRY ACCESSORY RAILS, please refer to the manufacturer's
contact information included with your product packaging. Ensure you have the product details on hand for
assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and by following these
guidelines, you can enjoy the benefits of your HENRY ACCESSORY RAILS safely and responsibly.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Rails
Accessoires HENRY

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails Accessoires HENRY de Midwest Industries. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience avec les pistolets Marlin et les armes a feu de gros calibre. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du rail et des vis de montage pour éviter tout risque de défaillance.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Ne pas installer le rail sur une arme a feu qui n'est pas compatible.
® Assurezvous que toutes les vis de montage sont bien serrées avant I'utilisation.

® Utilisation :

® Ne jamais utiliser le produit sous I'influence de I'alcool ou de drogues.
® Ne pas pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.

® Stockage :

® Conservez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.
® Assurezvous que le produit est sécurisé et hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® |isez attentivement les instructions.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Localisez le récepteur Henry approprié pour votre modéle.
® Positionnez le rail Picatinny sur le récepteur.
® Utilisez les vis de montage fournies pour fixer le rail en place. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez fixer des accessoires compatibles au rail.
® Testez la solidité du montage avant chaque utilisation.

4. Vérification :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le rail est bien fixé et en bon état.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires

d'armement.
® Sivous n'étes pas sir de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace des Rails Accessoires HENRY.
Pour votre sécurité et celle des autres, respectez toujours les régles de sécurité applicables.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Railing
Accessorie HENRY

Introduzione

Grazie per aver scelto le Railing Accessorie HENRY di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per
migliorare la personalizzazione delle armi da fuoco compatibili. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
I'installazione e l'uso delle railing accessorie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti di montaggio fornite con il prodotto per garantire un'installazione sicura.

Assicurati che la railing accessoria sia montata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare la railing con accessori non raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Verifica regolarmente il montaggio e la stabilita della railing per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Posizionamento: Allinea la railing accessoria con il ricevitore dell'arma.

Montaggio: Utilizza le viti di montaggio fornite per fissare saldamente la railing al ricevitore.
Verifica: Controlla che la railing sia ben fissata e non si muova.

HPwbhpRE

Uso

® Dopo aver installato la railing, puoi montare accessori compatibili come ottiche o torce.
® Assicurati che tutti gli accessori siano sicuri e correttamente allineati prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni specifiche per I'uso degli accessori montati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
® Controlla le normative locali per la corretta gestione dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Midwest Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello HX4 o HX5 per ricevere
assistenza specifica.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Railing Accessorie HENRY. La
sicurezza € una priorita; agisci sempre con cautela e responsabilita.



HENRY ACCESSORY RAILS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HENRY ACCESSORY RAILS tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
varustelua ja suorituskykya. Tama kayttdopas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollista vaurioitumista tai puutteita varten.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epdilyttéva, ilmoita siita viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain yhteensopivia aseita tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd alue, jossa kaytat tuotetta, on turvallinen ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Varmista, ettd aseesi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.

® Aseta Picatinnykohdistusrauta aseesi vastaanottimeen.

® Kiinnitd rauta mukana olevilla kiinnitysruuveilla. Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Kayttd

® Tarkista, etta asennus on vahvistettu ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on turvallista.
® Huolehdi aseesi turvallisuudesta ja kayta tarvittavia suojavarusteita.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu alumiinista, joka on kierratettdvaa materiaalia.
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidéan verkkosivustonsa. On tarkeéa, etta
tunnet tuotteen turvallisuusohjeet ja houdatat niita kayton aikana.

Kiitos, etté valitsit HENRY ACCESSORY RAILS tuotteen. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY ACCESSORY
RAILS MIDWEST INDUSTRIES HENRY ACCESSORY
RAIL LARGE CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HENRY ACCESSORY RAILS fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt &r designad for att
forbattra din upplevelse med Marlinpistoler eller stora kaliber vapen. For att sékerstéalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las igenom hela anvandarmanualen innan installation och anvéndning av produkten.
Kontrollera alltid produkten for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns nagra synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla Henrymodeller som anges i specifikationerna.

Kontrollera att monteringsskruvarna &r korrekt installerade och atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar vapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra vid installation och anvandning.

Om produkten visar tecken pa slitage, avliagsna den omedelbart och kontakta en professionell for radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av skenan:

® Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ammunition i narheten.

® Placera HENRY ACCESSORY RAIL pa den avsedda platsen p& mottagaren.

* Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna &r ordentligt
atdragna.

® Kontrollera att skenan sitter sékert innan anvandning.

2. Anvédndning av skenan:

* Montera ditt valda tillbehor (t.ex. kikarsikte) pa Picatinnyskenan enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att tillbehoret sitter ordentligt fast innan du anvénder vapnet.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material som aluminium om méjligt.
® Kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av HENRY ACCESSORY
RAILS. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HENRY
ACCESSORY RAILS MIDWEST INDUSTRIES HENRY
ACCESSORY RAIL LARGE CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HENRY ACCESSORY RAILS od spole€nosti Midwest Industries. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni moznosti montaze pro vase palné zbrané. Prosime, abyste si
peclivé precetli tento ndvod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s palnymi zbranémi dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Informujte se o bezpec€nostnich opatfenich a pravidlech tykajicich se pouzivani palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané uvedené v specifikacich produktu.

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybité.

Instalaci provadéjte v dobfe osvétleném a bezpeném prostoru.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho funk&nosti nebo bezpecnosti.
V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

* Ujistéte se, ze je zbran vybhita.
® Qdstrante vSechny prisluSenstvi a upevneéni, které by mohly branit instalaci.

2. Instalace montazni listy:

® Umistéte montazni liStu na urené misto na zbrani.

® Pouzijte dodané montazni Srouby k upevnéni listy.

® Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale nezapomerite se vyhnout pfiliSnému utazeni, které by
mohlo zpUsobit poskozeni.

3. Kontrola instalace:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je montazni liSta pevné uchycena a spravné umisténa.
® Ujistéte se, ze nebrani pohybu zadnych mechanickych ¢asti zbrané.

4. Pouzivani:

® Pfed pouzitim zbrané se ujistéte, Zze je montazni liSta spravné nainstalovana.
® Pouzivejte pouze prislusenstvi, které je kompatibilni s montazni liStou.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze se rozhodnete produkt vyFadit, postupujte podle mistnich predpist pro likvidaci elektronického
odpadu a kovovych materiald.

® Zaijistéte, aby byl produkt bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k jakémukoli nebezpeci pro zivotni prostfedi
nebo verejnost.



Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze méate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového cisla.

Dékujeme, zZe jste si vybrali HENRY ACCESSORY RAILS od Midwest Industries. Bezpe€né pouzivani a udrzba
vaSeho produktu je naSi prioritou.



